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Leveromvang
®  Renovent Excellent 450 - 4/0

® Documentatieset:
* 1x korte handleiding
® PVC-Condensafvoeraansluiting:
* 1x kunststof schroefwartel 1,5”
* 1x afdichtring
» 1x PVC lijmaansluitstuk 32mm
@ Muurophangbeugelset:
* 2x ophangstrips
* 3x stootdopjes
* 1x rubber strip
* 2x rubberen ringen
* 1x montagehandleiding

Scope of delivery
@® Renovent Excellent 450 - 4/0

@ Documentation set:
* 1x brief instructions

® PVC condensate discharge connection:
* 1 x synthetic screw gland 1.5
* 1 x sealing ring
1 x PVC glued coupling 32 mm
@  wall mounting bracket kit:
* 2 X suspension strips
+ 3x protective caps
* 1 x rubber strip
* 2 X rubber rings
* 1 X mounting instructions

ieferumfang
Renovent Excellent 450 - 4/0

Dokumentationssatz:
* 1x Kurzanleitung

PVC-Kondensatablauf Anschluss:
* 1x Kunststoff-Schraubmutter 1,5
+ 1x Abdichtring

» 1x PVC-Klebestutzen 32 mm

©) Wandaufhangebiigel-Satz:
* 2x Aufthangeleisten
* 3x Schutzkappen
* 1x Gummistreifen
* 2x Gummiringe
* 1x Montageanleitung

Contenu de la livraison
@® Renovent Excellent 450 - 4/0

@ Documentation:
* 1x manuel court

® Evacuation de la condensation:

* 1x manchon fileté synth. de 1,5”

* 1x joint d’étanchéité

* 1x raccord en PVC a coller de 32mm
@  Kit d'étrier de suspension murale:

* 2x bandes de suspension

* 3x petits butoirs

* 1x bande en caoutchouc

« 2x rondelles en caoutchouc

* 1x manuel de montage

-

©@ O

Montage/ Mounting/ Montage/ Le montage

G9/

Waarschuwing
Maak bij werkzaamheden aan
het toestel altijd eerst het toe-
stel spanningsvrij door de net-
stekker los te nemen.

Warning

When working on the appli-
ance, always take the voltage
from the appliance by pulling
the power plug.

Zu beachten

Sind Arbeiten im Innern des
Gerates vorgesehen, ist das
Gerat immer durch Ziehen des
Netzsteckers  spannungslos
Zu machen.

Avertissement

Lors de travaux sur l'appareil,
commencez toujours par ap-
pareil hors tension et débran-
chez la fiche secteur.

Renovent Excellent 450 (Plus)
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Dit toestel mag door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, personen met verminderde geestelijke vermogens,
lichamelijke beperkingen of gebrek aan ervaring en kennis, gebruikt worden als ze onder toezicht staan
of instructies hebben gekregen hoe het toestel op een veilige manier te gebruiken en zich bewust zijn
van de mogelijke gevaren. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Schoonmaak en onderhoud
door de gebruiker mag niet door kinderen gedaan worden zonder toezicht.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dlirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dtirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Les enfants de plus de 8 ans, les personnes déficientes mentales ou handicapées physiques, ou
les personnes manquant d’expérience et de connaissances peuvent utiliser cet appareil sous la sur-
veillance d’un adulte, ou s’ils ont regu des instructions concernant un usage sar de I'appareil et sont
conscients des risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil. Les interventions
de nettoyage et d’entretien réservées a I'utilisateur ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans
la surveillance d’un adulte.

I
e >

+ Toestel waterpas plaatsen.

* De opstellingsruimte voorzien van goede condensafvoer met waterslot.

* Vorstvrije opstellingsruimte.

* |.v.m. met schoonmaken van filters en onderhoud: Aan voorzijde vrije ruimte van minimaal 70 cm
Vrije stahoogte van 1,8 m.

» Minimaal 20 cm vrije ruimte boven de displaykap, zodat deze altijd kan worden losgenomen.

» Appliance must be placed level
* Installation room must be such that a good condensate discharge with air trap and pitch for condensate can be
made.
* Installation room must be frost-free.
* For cleaning the filters and carrying out maintenance: Free space of at least 70 cm at the front of the appliance
Free headroom of 1.8 m
* Free space of at least 20 cm above the display cover so it can always be removed.

Gerét waagerecht montieren.

Aufstellungsraum so bestimmen, dass ein guter Kondenswasserablauf mit Geruchsverschluss gewéhrleistet sind.

* Aufstellungsraum frostfrei.

 Zwecks Filterreinigung und Wartungsarbeiten: Mindestfreiraum im vorderen Gerétebereich von mindestens 70 cm
Freie Stehhohe von 1,80 m.

Immer einen Freiraum von mindestens 20 cm (ber der Displayhaube lassen, damit diese jederzeit abgenommen

werden kann.

* L’appareil doit étre posé de niveau.

* L’espace d'installation doit étre choisi de telle fagon qu’une bonne évacuation de la condensation, avec un siphon
et une dénivellation pour I'eau de condensation, puisse étre réalisée.

+ L’espace d'installation doit étre a I'abri du gel.

* Veillez, en raison du nettoyage des filtres et de I'entretien, a respecter une distance minimale de 70 cm sur le

devant de I'appareil et une hauteur libre de 1,8 m.

Veillez a toujours respecter une distance d’au moins 20 cm au-dessus du capot d’écran, de fagon a ce que celui-ci

puisse toujours étre dépose.

Art.-nr.: 614297-H Renovent Excellent 450 (Plus) 3
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CONFORMITEITSVERKLARING (NL)/ DECLARATION OF CONFORMITY (GB)
KONFORMITATSERKLARUNG (DE)/ DECLARATION DE CONFORMITE (FR)

NL - Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

GB - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE - Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

FR - Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Fabrikant : Het hierboven beschreven product is getest volgens de normen:
Manufacturers : The product described above has been tested according to the fol-
Hersteller : Brink Climate Systems B.V. lowing standards:
Fabricant : Das oben beschriebene Produkt wurde gemaR den folgenden

Standards getestet:
Adres ! Le produit décrit ci-dessus a été testé selon les normes suivantes:
Address : P.O. Box 11
Adresse: : NL-7950 AA Staphorst, e EN 55014-1  :2017 + A11: 2020
Adresse : The Netherlands e EN 55014-2  : 2015
e EN 61000-3-2 :2014

Produkt : e EN 61000-3-3 :2013
Product . Renovent Excellent 450 e EN 60335-1 - 2012
Produkt : Renovent Excellent 450 Plus o EN 60335-2-80 - 2003 + A1: 2004 + A2: 2009
Produit
Het hier beschreven product voldoet van de richtlijnen: ) A. Hans, o
e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014) y Directeur/ Managing director
o 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014) (o Geschaftsfiihrer/ Directeur
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009) :
o 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017) Staphorst, 11-10-21

® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

The product described above complies with following directives:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Das oben beschriebene Produkt erfiillt die nachfolgenden Richtlinien:

o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
o 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Le produits décrit ci-dessus répond aux directives suivantes:

e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)

® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

4 Renovent Excellent 450 (Plus) Art.-nr.: 614297-H
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Technische informatieblad conform Ecodesign (ErP), nr. 125412014 (bijlage IV)

Fabrikant: Brink Climate Systems B.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
Kiimaatzone: Type regeling bt = cektiatarbruik J:rcz“:r;‘l’:;?x:;]‘
(AEC) in kiWh in kWh
handbediend 3459 A 39 4391
oot Kokregeling 3435 A a78 416
Txsensor (RV/COVOC) 3789 A 298 467
2 of mesrdere sensoren (RV/CO,VOC) e A 193 4569
handbediend 7131 A¢ a3 =
ot Wokregelng 7266 A a9 8639
Tx sensor (RVICOVOC) 7504 A a3 a739
2 of meerdere sensoren (RV/CO,VOC) 7986 A 720 5938
handbediend EI € 351 1985
Wokregelng 1206 € Bl 1097
Warm
T sensor (RV/COVOC) 1386 3 253 2020
2 of meardere sensoren (RV/CO,VOC) 169 3 148 2086

Type ventiatietoestel

Gebalanceerd residentieel ventiatietoestel et warmeterugwinning

Ventiator: EC - ventiator met traploze regeling
P Recuperatiove kunsistoftegenstroomwisselaar
Thermisch rendement 6%
Maximaal debiet 450 mn
Maximaal opgenomen vermogen: 22w
Lva 51d8(A)
315mn
50Pa
Specifiek elektrisch opgenomen vermogen (SEL) 0,26 Whim

1,0in combinatie

0,95 in combinatie met kiokregeling

Regolactr
085 ncombiate et 1 sensor
0,65 in combinatie met 2 of meerdere sensoren
o e o5
ekkage":
2] Baom e

Posite fiter vervuild indicatie:

Attentie!

p hetdisplay van et oesel o ce tandenschakelar () p d bedeningsmodul

ooty e Hars o mepaceran on overtuea o amigon o varinen

Inteetadres voor de montage-instructies

hitps:/fwwbrinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

Ja; 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.66.06.199.AH, June 2015)

Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)
Hersteller: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Renovent Excellent 450 (Plus)
— — T e
in kWh h
Handbelried 3469 A 3% 4391
il Zeitregelung 3435 A a7 416
Tx Sensor (Feuchte/COVOC) 3789 A 2% 67
mehrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 4154 A 193 4569
Handbetrieb 7131 A+ 933 8590
Kalt Zeitregelung 72,66 A+ 899 8639
1x Sensor (Feuchte/CO,/VOC) 7524 A+ 835 8739
mehrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 79,86 A+ 730 8938
Handbelrieb 11,09 3 351 1985
o Zeitregelung 12,08 E 317 1997
1x Sensor (Feuchte/CO,/VOC) 13,86 E 253 2020
mehrere Sensoren (Feuchte/CO,/VOC) -16,96 E 148 2066
Typ Liftungsgerat Liiftungsgerat mit
Ventilator: Stufenloser EC- Ventilator
Typ Rekuperativer Kunststoff-Kreuzgegens
84%
Maximale Lufteistung; 450 mh
[ 220
51dB(A)
Bezugs L 315 mh
50Pa
Spezifische L ) 028 Winim®
1,0 in Kombination mit Stufenschalter
— 095 i Kombination it Zeilschallr
085 in Kombination i 1 Sensor
0,65 n Kombinalion mit mehveren Sensoren
I Intem 05%
Leckage*:
| Exem 14%

Filterwarnanzeige:

Liftungsgerat / Stufenschalter | Zeitschaltuh/ Bedienmodul,

isplay
Achtungl i i opmas Enrieouans s e Opad Lalss o ane rogeaie
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Filte notvendig

Inteetanschiift fir Anweisung zur Montage:

Bypass:

Jai 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 125412014 (Allegato IV)

Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Renovent Excellent 450 (Plus)
Consumo elettico Calore isparmiato
S E""’sggg"‘ annuale ‘annualmente (AHS)
(AEC) in kWh (AHS) in kWh
Manuale 3459 A 39 4391
Timer 3435 A 378 416
Tomperata
1 Sensore (RHICO,VOC) 3789 A 298 467
20piu Sensori (RHICO,VOC)) e A 193 4569
Manuale 7131 A¢ [ 8590
Timer 7256 A 509 8639
Fredda
T Sensore (RHICO,VOC) 504 A a3 a739
20pii Sensori (RHCO,V0C) 7986 A 720 5938
Manuale I € 351 1985
Timer 1206 € 317 1097
Calda
1 Sensore (RHICOVOC) 1386 3 253 2020
20pid Sensori (RHCO,V0C) 169 3 148 2066
Tipo unit di ventiazione Unita di ventlazione con recupero del calore
Ventiatore: Ventiatore EC a velocta variabile
Tipo di scambiatore i calor: Scambialore i calore di plastica a flussi opposti ncrociali
Eficienza temica 8%
Fiusso massimo; s0mh
Potenza cletirica iningresso 22w
Potenza sonora Lwa: 51B(A)
Fiusso i erimento; 3t5mh
Diferenza di pressione di iferiment 50Pa
Polenza specifca in ingresso (SEL) 028 Wnim®
1.0in combinazione con finteruttore manuale
0,95 n combinazone con forologio
Fatore d contol
0,85 n combinazione con 1 sensore
0,65 in combinazione con 2.0 i sensori
T = oo
Pordia"
I oorn "
Display unia diventiazione / inferutore manuale  imer.
Alerme fitro: Attonzione! Per s

spezionare, pulfe e sostitire regolarmente i firo.

Indifzzo interet per le istuzioni di montaggio:

hitps:/fwwwbrinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

i, 100% bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

GB

FR

PL

Productdatasheet conform Ecodesign (EU), . 1254/2014 (Annex IV)

Supplier: Brink Climate Systems B.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
The annual electricity | The annual heating
Climate zone Type of control ) E"'Ezg‘f“ aved (AHS)
(AEC) in kWh
Manual 3469 A 3% 391
Clock 3435 A 378 wte
Average
1 Sensor (RHICOVOC) 3789 A 2% 67
2 or more Sensors (RHICOVOC) e A 193 4560
Manual ZE a % 8590
o Clock 7266 A a% =
o
1 Sensor (RHCOVOC) 7524 A 3 8739
2or more Sensors (RHICO,VOC) 7986 A 730 8938
Manual E) 3 351 1985
Glock 1200 3 B 1997
Warm
T Sensor (RHICOVOC) 1386 € 258 2020
2 or more Sensors (RHICO,VOC) 1696 3 148 2066

Type of ventiation unit:

Ventilation unil with heat recovery.

Fan: Variable speed EC fan
Type of heat exchanger Recuperative pk 5+

Thermal effciency: 8%
Maximu flow rat: 450
Electric power input 222W.

Sound power level Lwa: 51dB(A)
Reference flow rate 315 mih
Reference pressure difference: 50Pa
Specific Power Input (SEL) 028 Whim®

Control factor:

1,0in combination with manual switch

0,95 in combination with clock

0,85 in combination with 1 sensor

0,65 in combination with 2 or more sensors

Lok [ Internal 05%
akage':
| External 14%
n e iy of e seniston it Vil st sk con
Fiterwaring Attenton! o1 ol cragy i per operaton a rogua et inspecion,

oaning o opacoment & noceseary

Internet address for Assembly instructions:

htlps:/lwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass

Yes, 100 % Bypass

* Measurements executed by TZWL according (o the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

iche de données sur le produit conforme a Ecodesign (UE), n*1254/2014 (Annexe IV)

Fournisseur: Brink Climate Systems B.V.
Modele: Renovent Excellent 450 (Plus)
Classe Consommation Economie de chaleur
e Type de commande Yoour SEC | énergétiaue | électrique annuele annuelle (EAC)

" (CEA) 3 kWh akwh

Manuel 3469 A 3% 4301

Horoge. 3435 A 378 ate

Moyenne.

1 sonde (HRICO,COV) 5789 A 2% e

2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) 4154 A 193 4560

Manuel 7131 ~ 953 8550

o Horoge. 7266 ~ 8% 509

ol

1 sonde (HRICO,COV) 7524 ~ &5 873

2 ou plsieurs sondes (HRICO/COV) 7986 ~ 730 8338

Manuel 1108 3 351 1985

Horoge 1206 3 3 1907

Chaud
T sonde (HRICO,COV) 386 3 % 2020
2 ou plusieurs sondes (HRICO/COV) 6% 3 a8 2066

Type dunité de ventiation:

Unité de ventiation avec récupération de chaleur

Ventiateur: Ventiateur EC 4 vitesse variable
Type d'échangeur de chaleur Echangeur de chaleur double flux en plastique avec récupérateur
Efficacité thermique: 84%

Débit de flux maximu: 450 P

Entrée dalimentation électrique: 22w

Niveau de puissance acoustique Lwa: 51B(A)

Débit de flux de référence: 315 mh

Différence pression de référence: 50Pa

Entrée spécifique de puissance (SEL): 0,28 Whim®

1,0 en combinaison avec commutateur manuel

0,95 en combinaison avec Mhorloge

Facteur de conlre:
085 en combinaison avec 1 sonde
0,65 en combinaison avec 2 0u pluseurs sondes
[ Inteme 05%
Fuie”
| Externe 14%

Avertissement fitre:

S afichage do it deventaton | Commutateur manusl] Commande pa oroge
n! Une vérification, un nettoyage ob un remplacement des filres est nécessaire pour

‘Adresse Intemet pour es instructions de montage:

hitps:/lwww.brinkclimatesystems.nlisupportidownloads

Bypass

Oui, 100 % Bypass

* Measurements executed by TZWL according (o the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Informacje w Karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 125412014 (ZALACZNIK IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus))
Stefa . . Wartosé SEC | Klasa G ek
Klimatyczna Rodzaj sterowania KWhimla | energetyczna ogrzowaniu
(AEC) w ki (AHS) w KWh
Manuaine 3469 A 3% 4301
Zogar (czasow) 3435 A 78 aate
Uniarkowana
1 cauik (RHICO/VOC) 5789 A 2% a6
21ub igcs) caujnikow (RHICOVOC) 4154 A 193 4560
Manuaine 7131 ~ 953 550
Zagar (czasowe) 7266 ~ B39 539
Criodna
1 cauik (RHICO/VOC) 7524 ~ [ 8730
21ub igcs) czuinikow (RHICO/VOC) 7986 ~ 730 8338
Manuaine 1108 3 351 1985
Zagar (czasone) 1206 3 a7 1907
Ciepla
1 cauik (RHICOVOC) 1386 3 %0 2020
21ub wigoe] caujnikow (RHICOJVOC) 6% 3 a8 2066
Typ jodnost Wentylacja zrownowatona z odzyskiem ciepla
Wenlyltory: Zmionna predkose, wenlyiatory ECT
Typ wymiennika cieplr Rekuperadir
Sprawnost temporaturowa wymiennika ciepla aat
Maksymalny wydatek powierza 450
Maksymalna wartosé mocy elekirycznel (wozone) 22w
Poziom mocy akustyczne] Lwa 510800)
Wydatok powietrza (vartoss odriesienia: 315 mh
Roérica ciénien (warlosé ochiesieia) s0Pa
Pobor i (SEL) 028 Wnim®
1,02 zastosowaniom regulatora manuainego
R 095 2 zastosowaniem regulatora czasowego
T caunika
0,65 2 astosowaniem 2 ub wigce czuikow
Neszczol- | wewngirzny 05%
noses | zoungtrzny 4%
sounis

Uniejscowenie sygnalizaci zabrudzenia flra

Uwagal Ze wzg\edu " cfokiyunost energetycana | prawidiows prace utzacsenia, konieczne
jest regulame sprawdzenie, czyszczenie lub wymiana firow.

Adres strony interetowej zawieraiacej instrukcje montazu
wstepnego:

hitps:/iwww brinkclimatesystems niisupportidownloads.

Bypass:

tak, 100% bypass

. by TZWL

06.199.AH, June 2015)

Art.-nr.: 614297-H

Renovent Excellent 450 (Plus)
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Produkto duomeny lapas atitinka ekologinio projektavimo (ES), Nr. 125412014 (IV priedas), reikalavimus
LT Tiekéjas: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Renovent Excellent 450 (Plus)
‘metinis oloktros energi-
Kiimato zona: Valdymo tipas ‘5:&;;:,‘/: ki"s‘!'fg;;) os{:;g:v:jv\::as ""e""':r;“"'ﬂ; I‘S\“‘v':“‘
Rankinis 3469 A 3% 391
e Lakmats 34,35 A 378 e
T julils (RHCO,/LOJ) 3789 A 2% 67
2 ar daugiau juikiy (RH CO, /LOJ) 15t A 193 4569
Rankinis EE > %% 8500
& Laikmatis 7266 > a% 8639
1 juils (RH €O, /LOY) 7524 > 3 8739
2. daugiau jutkly (RH/ GO, LOJ) 7985 Ao 730 8938
Rankinis 1109 3 351 1985
a Laikmatis 1208 3 317 1097
e Tjulils (RH1 €O, /LOJ) 1386 € 253 2020
2 ar daugiau juikly (RH €O,/ LOU) 1696 € 148 2066
Vedinimo jrenginio tipas: Vedinimo jrenginys su Silumos atgavimu
Ventiitorus: Kintamo grecio EK-ventiatorius
Siumokeico pas: Rek Jastins iy 5
Siuminis ofoktyvumas: Bt
didtausias srautas: 450
clokiros naudojamoj gaa: 22w
garso galos lyg's L 51dB(A)
atskatos sautas: 3t5mh
atskatos slegiy skirumas s0Pa
Specifiné naudojamoj galia (SEL 0.28 Whim
1.0 naudojant ankinjungi
0,95 naudojant fakmat
Regulavimo kosficents:
0,85 naucojant 1 jui;
065 naudojent 2ar
— Vs o
| o -
Filiro jspéjimas: Démesiol ,bitna

reguiiarial tkiint, valyt i keist i,

surinkimo instrukcily interneto adresas:

hitps:/fwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Aplenkiamasis taisas:

taip, 100 % Aplenkiamasis taisas

m EN.

-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Produktdatablad overensstemmelse (EU) Nr. 1254/2014 (BILAG IV)

DK

Leverander: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
Kimazone Type for styring e P AR || T
Ve w4 A ) o1
] w4 A D e
1x sensor (RV/CO,VOC) 3789 A 298 4467
Zeller ere sensrer (RHICOV0C) BE A [ 569
Vanua Tt " ) )
7o T2 w ] =
Koldt
T sonsor (RVIGOVO0) ) w w35 o730
2eller flere sensorer (RHICO,VOC) 79,86 A+ 730 8938
Varua s e e 05
T 200 e 517 097
Varmt
xsensor (RYIGO,V00) B 0 255 0
2 eller flere sensorer (RHICO,/VOC)) -16.96 E 148 2086

Type af ventiationsenhed

Balanceret ventiationsenhed med varmegenvinding

Ventiator Variabehhaslighed EC-ventiator
Type af varmeveksler Rekuperativ
Termisk virkningsgrad: 8%
Maksimal volumenstrom: 450
Maksimal EL-input: 222w
Lva: 51dB(A)
Henvist flow: 315 mih
Henvist trykforskel: 50Pa
Elektisk stromforbrug ved henvist flowhastighed (SELY: 028 Whim®

Styringsfaktor:

1,0i kombination med manuel omskifier

0,95 i kombination med tidsstyring

0,85 i kombination med 1 sensor

0,66 i kombination med 2 eller flere sensorer

05%

Liskage*

udvendig ekstem

14%

Placering af visuel fiter advarsel.

P display af ventiationsanizsgget / Manuel omskiter | Tidsstyring
Korrek drf. Er en reg

Bomark!

eller udskiftning nedvendig.

 rengaring

Bypass:

ja. 100% omfartsvej

-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Termék adatlap az Ecodesign (EU), nr. 125412014 (V. fiiggelék) szerint

I I U Gyarté: Brink Climate Systems B.V.
Tipus: Renovent Excellent 450 (Plus)
N Eves fitési energia
Energiaosz-
Kezelési méd megtakarités
(SEC) taly (SEC) (AEC) ban kih (AHS) ban ki
Kezi 3469 A 3% 4391
Id6zités 3435 A 378 4416
Kozepes
1 érzékel (iégnedvesség/CO,filé szervesanyag tartalom) -37.89 A 298 4467
tkolo 6 4154 A 193 4569
Kezi 7131 A+ 93 8590
Id6zitds 7266 A+ 899 8639
Hideg
1 érzskeld (égnedvesség COil szevesanyag tartalom) 7524 A 835 6739
tkelo % 7986 A+ 730 6938
Kezi 11,09 3 351 1985
Id6zités 12,06 3 317 1997
Meleg
1 éraékeld (iégnedvesség/CO,jilé szenvesanyag taralom) 13,86 3 298 2020
ékelo i 16,96 3 148 2066
szelldztegység tipusa: o
Ventiétor: Fokozatmentes EC ventitor
| A hdcserdls tipusa: Rekuperati i lemezes hocseréld
84%
Legnagyob 450mn
¢ 220
L 5198(A)
315mn
50Pa
Fajlagos ) 0.28 Wi
1 Kombinhva
095 dokapesold draval kombiniva
Szabélyozasi tényezs
0,85 1 érzekelovel kombinaiva
0,65 18bb érzékelovel kombinalva
[ Bels5 05%
Szivargas:
| Kiis5 14%
Kjetzojén.
2016 figyelmeztetés: Figyelem! ékonysag és megfelold mikodés eléréséh
rendszeresen ellenciizze, tiszlitsa és cseréje a szirot,
Aszerelési utasités interet cime:
Bypass Igen, 100 % Bypass
TZn -report 11.86.06.199.AH, June 2015)
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Informacni list vyrobku konformita (EU) é. 125412014 (PRILOHA IV)

Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
Roén spotfeba
Kiimatické sd Hodnota SEC ve| Energeticka g Roéni tispora tepla
atick Typ ovladani : elekirické energie
pésmo: KWhim'a | tiida (SEC) AEC) vo kWh (AHS) ve kWh
Manuaini oviadani 3469 A 3% 4391
Casovy oviadat 3435 A a7 4416
mimé
1 senzor (RHICO,VOC) -37.89 A 298 4467
2 nebo vice senzord (RHICO,VOC) 4154 A 193 4569
Manuaini oviadant 7131 A+ 933 8590
Casovy oviadat 7266 A+ 899 8639
studené
1 senzor (RHICO,VOC) 7524 A+ 835 8739
2nebo vice senzord (RHICOVOC) 7986 A 730 8938
Manuaini oviadani 11,09 3 351 1985
Casovy oviadad 12,06 E 317 1997
horké.
1 senzor (RHICO,VOC) -13.86 3 253 2020
2 nebo vice senzori (RHICOVOC) -16.96 3 148 2066
Typ vetracijednotky: Wetraci étnyim ziskavénim tepl: i Konstantnino prutoku

Venilator:

EC ventitor s proménnymi otackami

Typ tepelného vyméniku:

Rekuperacni (deskovy protiprody vménik)

‘Tepeln iGinnost zpatného ziskavani 84%
Maximéni prtok vzduchu: 450 mth
Maximani elekricky piikon: 22W
Hiadina akustického vykonu | Lwai 51dB(A)
Referenni pritok: 315mn
Referencni takovy rozdil; 50Pa

iy piikon pi i EL) 0,28 Wnim?*

1,0 v kombinaci s manuainim prepinacem

0,95 v kombinac s ¢asovym ovladacem

0,85 v kombinaci s 1 senzorem

0,65 v kombinac 5 2 nebo vice senzory

T i

05%

I e

14%

Poloha a popis vizuslniho upozoméni na vjménu fil:

Na displeji vétracijednotky / manuéinim prepinac programovateiném oviadaci.
Pozor! Pro oplimaini energelickou GEinnost a spravné fungovani je kontrola, Cisténi a
vjména filr nezbytna.

Internetova adresa navodu na predbéznou montaz:

https:/www brinkclmatesystems nlisupportidownloads

Bypass

ano, 100% bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.66.06.199.AH, June 2015)

Toote andmeleht vastavalt Ecodesign (EU), nr. 12542014 (lisa IV)

Brink Climate Systems B.V.

Renovent Excellent 450 (Plus)

v . . Kiltteenergia aastane
Energiavairtus | Energiaklass |  Aastane elekritarve
Kiiimatsoon Kasitsemisvils . kokkuhoid
Whim'la (SEC) (AEC) in kiWh (AltS) inoln
Kasirezim 3469 A 3% 4391
Aaline haldus 3435 A 378 4416
Keskmine
4 andur (niskus/CO,LOD) 3789 A 298 4467
ity anduri (niskus/CO/LOU) 4154 A 193 4569
Kasirezim 7131 A %3 8590
. Aaline haldus 7266 A 899 8639
o
4 andur (niskusiCO,L00) 7524 A 835 8739
ity anduri niskus/CO/LOD) 7986 A+ 730 8938
Kasirezim 11,09 3 351 1985
. Aalin haldus 1206 3 317 1997
o0
1 andur (niskusiCO,L00) 1386 3 253 2020
mitu anduri (niskus/CO/LOD) 1696 3 148 2066
tilp,
Ventiaator Sujuva EC-ventiaator
‘Soojusvaheli tiip: istvool-pl
Soojusik kasutegur: Ba%
Maksimaaine Ghujoudlus; 450 mh
220
Helivoimsuse tase Lwa: 5148(A)
Suhteline Ghuvooluhulk: 315mm
Suhteline rohudierentsiaal 50Pa
(SEL) 028 Whim®
1,0 kombineerituna astmelise diiga
095 kombineerituna taimeriga
Juhttegur
085 kombineerituna 1 anduriga
0,65 kombineertuna mitme anduriga
[ Sisene 05%
Leke*
| Valine 14%
Fili holatusnéit Tahelepanul Optimaalse simsuse noutay
il regulaame kontrllmine, puhastarine ja valjavahetarmine.
Moddavik: Jah 100 % Moodavilk
* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWLreport M.86.06.199.AH, June 2015)
Podaci 0 proizvodu u skladu s Ecodesignom (EU), br. 125412014 (Annex IV)
Dobavijaé: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
) rred Godiénja potros- Godiénja usteda
Klimatska . KWhim?/a *(spe- Snja po Ja ust
Podesavanje nja struje na grijanju
20na cifiéna potrosinja | ucinkovitost (AEE)u M @) s
energije) (SEC)
Ruéno 2469 A 39 4391
sat 2435 A 378 416
Prosjecno
1 senzor (vlagalCO,VOC") *=ispar|vi organski pinov) | 37,89 A 298 aas7
21l senzora (vagalCOVOG) =isparjv oganskiplnovi | 41,64 A 183 4569
Ruéno 7131 A 933 85%
sal 7266 A 899 8639
Hadno
1 senzor (vlagalCO,VOC") *=isparljvi organski plinovi | 75,24 A 835 8739
21lie senzora (vogalCO,VOC) =isparfv oganskipinovi | 79,86 A 730 8938
Rutno 11,09 3 351 1985
sat 1206 3 317 1997
Toplo
1 senzor (vlagalCO,VOC") *isparvi organskipinovi | 13,86 3 253 2020
21l i senzora (viagalCOVOC) =isparjvi oganskipinov | 16,96 3 148 2066

Vrsta ventiacijske jedinice:

Wentiacijska jedinica s povratom topiine

Venilator

Ventilator s variabinom brzinom

Vrsta izmjenjivaca topliner:

Rekuperativn plastiéni krizno-protustrujni izmjenjivaé topline

Stupanj termickog iskorstenja: 4%
450
Ulazna struj: 222W
Razina buke Lwa 5148(A)
Referentni protok zraka: 315 i
Referentna raziia tiak: 50Pa
Specifitna uiazna strja (SEL): 0,28 Whim

Kontroln faktor:

1,0 u kombinacij s ruénim prekidacem

0,95 u kombinacii sa satom

0,85 u kombinacij s jednim senzorom

0,65 u kombinaci sa dva i vie senzora

Curene

T navsiis

05%

[ Vol

14%

Upozorenie na fieru:

Na displeju ventiaciskog uredaja / Rucni prekidac / Sat / Modul za podeSavanje
Paznjal Za oplimainu efikasnos! energie je polrebna redovita konlrola, &iséenje
i zamjena fitera

Intemetska adresa za uputa za montazy:

htlps:/lwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Renovent Excellent 450 (Plus)

Art.-nr.: 614297-H
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Fisa date produs conform conform Ecodesign (UE), nr. 1254/2014 (Anexa IV)

Furnizor: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Excellent 450 (Plus)
Valoare de gi
. 5 Tip control energeticain. | €22 (TG ‘Aggf;fn:m eor:;g'\?:‘h;va‘l;‘u:\
Manual 3469 A 3% 4391
Reglare timp 3435 A a7 4416
Medie
1 senzor (RHICO Jcompus organic volati) -37.89 A 298 4467
2 sau mai mul senzori (RHICO,compus organic volati) 4154 A 193 4569
Manual 7131 A+ 933 8590
e Reglare timp 7266 A+ 899 8639
1 senzor (RHICO Jcompus organic volati) 7524 A+ 835 8739
2 sau mai mul senzori (RHICO,compus organic volati) 7986 A+ 730 8938
Manual 11,09 3 351 1985
ca Reglare timp 12,06 3 317 1997
1 senzor (RHICO Jcompus organic vola) 1386 3 253 2020
2 sau mai mul senzori (RHICO,compus organic volati) -16.96 3 148 2066
Tip unitate de ventiae: Unitate de ventiatie cu recuperare de caidura
Ventiator: Ventiator EC cu viteza variabita
Tip schimbtor de calduré: Schimbator de caldura tip recuperatiy,in curent i contracuren
Eficienta termica: 84%
Debit maxim 450
Putere absorbta: 20w
Nivel putere acustica Lwa: 510B(A)
Debit de referina: 315mn
Diferenta presiune de referinta: 50Pa
Putere absorbta specifica (SEL): 0,28 Whim
1011
0,95 in combinatie cu temporizator
Factor de control:
0,85 in combinatie cu 1 senzor
0,65 combinatie cu mai mult senzori
[ Intern 05%
Scurgere”:
| Exte 14%
Pe afisajul unitati de ventiatie/ comutatorului manual/ modululu de comanda,
Indicator avertizare filru Atentiel Pentru i sio este
nevoie sa inspectal, 53 curdfali sau 54 inlocu filrul in mod regulat,
Adresa de ntemet pentry nstrucfunle de montare: hitps /v brinkcimatesystems.nlisupportdownioads
Bypass da, 100 % bypass
W EN -report M.86.06.199.AH, June 2015)

Produktdatablad uppfyller Ecodesign (EU), nr. 125412014 (bilaga IV)

Leverantsr: Brink Climate Systems B.V.
Modell: Renovent Excellent 450 (Plus)
- Typav reglring SEC.irie Ena(cngllél’ass ArII?AeEIgl?Luv::lng ariig msm.sr; i
Manuell 34,69 A 3% 4391
edol Kiocka 3435 A 78 4416
4 sensor (RHICO,VOC) 37,89 A 298 4467
2 eller fle sensorer (RHICOVOC) 4154 A 193 4569
Manuell 7131 A 933 859
Kiocka 7266 A 899 8639
falt 1 sensor (RHICO,VOC) 7524 A 835 8739
2 el flr sensorer (RHICOVOC)) 7986 A 730 8938
Manuell 11,09 € 351 1985
Kiocka 12,06 3 317 1997
Varmt
1 sensor (RHICO/VOC) 1386 3 253 2020
2 el flr sensorer (RHICO,VOC) 1696 E 148 2066

Typ av ventiationsenhet;

Ventiationsenhet med varmedtervinning

Flakt

Variabel hasfighet EC-faki

Typ av vémevaxlare:

Rekuperatiy vimevaxiare av plast med korsmotstrom

termisk verkningsgrad;

84%

450 mh

22w

51B(A)

315mh

50Pa

(SEL):

0,28 Whim*

Kontrolfaktor

1,0i kombination med manuell omkopplare

0,95 i kombination med Kiocka

0,85 i kombination med 1 sensor

0,65 1 kombination med 2 eller fler sensorer

Lackage":

T e

05%

I ot

14%

Fillervarming

ch byte av fitret

P
Obs! For optimal energieflektvitet och en korrekt dift kravs regelbunden kontrol, rengéring
och fitret,

Webbadress for monteringsanvisningar:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Forbikopping:

ja, 100% Forbikoppling

Wi EN

-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Podatkovna kartica izdelka skladnosti Ecodesign (EU), $t. 1254/2014 (PRILOGA IV)

njegovo &iscenje ali zamenjava

Dobavitel] Brink Climate Systems B.V.
Model Renovent Excellent 450 (Plus)
Kiimatka Natin regulacle ; i letna i ihranek pri ogrevanju
cona: KWhima (SEC) energije (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Rotna 3469 A 3% 4391
—— Ura 3435 A 378 16
Eno tipalo (RHICO,VOC) 37,89 A 298 aa67
Dve al vet tipal (RHICOVOC) 4154 A 193 4569
Rotna 7131 A+ 933 859
o Ura 7266 A+ 899 8639
Eno tipalo (RHICO,VOC) 520 A+ 835 8739
Dve ali vet tipal (RHICOVOC) 7986 A+ 730 8938
Rotna. 11,09 3 351 1985
Warm ura 12,06 3 a1 1997
Eno tipalo (RHICO,VOC) 1386 3 253 2020
Dve ali vet tipal (RHICOVOC) 1696 3 148 2066
Vrsta ventlatorske enote Uravnolezena venliaciska enota  vaéanjem energle
Ventiator EC ventiator s spremenijvo hitosijo
toplotnega prenosnikalor Rekuperator
Toplotna utinkovitosttoplinega prenosnika B4%
Maksimaln prelok zraka 450 mh
Maksimalna prikjuéna moé: 22w
Jakost 2voka (Lwa) 518(A)
Referencni pretok zraka: 315 mh
Roferencna raziika tiaka 50Pa
Elektricna odjemna mo pri referencnem pretoku (SEL): 028 Wnim®
1,0 v kombinacij z otim stikalom
— 095 kombinacij s uro
0,85 v kombinacij z enim tipalom
0,65 v kombinacij  dvema ali ved tiali
puscarie | notranje 05%
zraka’: Zzunanje 14%
Na c Na roc casounk.
Lokacia vizualnega prikaza signala ftra: Pozorl utinkovitost e polrebna redna kontroa fitra,

intemetni naslov z navodil za predhodno montazo:

Bypass:

Ja, 100 % Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

BG

PT

MpoayKTos (EC) Ne 1254/2014 )
Hocrasunk: Brink Climate Systems B.V.
Mogen: Renovent Excellent 450 (Plus|
Knuatnina G CEK-croiwoct | Enepruen
un ynpasnese hWhimta | wnac (GEK) | @ enexrpoeneprusk nipw oTonnew
(TKE) 8 kWh (CO) & kWh
P 34,69 A 3% 4391
AsTowaTaKO G Taivep 435 A 78 4416
Yiepeno
1 cenop (RHICOVOC) 37,89 A 298 4467
2 uni nosese censopn (RHICO,VOC) 4154 A 193 4569
P 7131 A+ 933 8590
AsTowaTaKO C Taivep 7266 A 899 8639
Cryaero
1 censop (RHICO,VOC) 7524 A 835 8739
2y nosese censopw (RHICONOC) 7386 A 730 8938
P 11,09 E 351 1985
AsTowaTawo G raivep 12,06 E 317 1997
Tonno
1 censop (RHICO/VOC) 13,86 E 253 2020
2w noserie censopy (RHICOVOC) -16.96 E 148 2066
Tun serTHnaLyA - yper Ypeli C Ganake. seHTANALMA W BLCTaHOBRBaHe Ka TOTAKATA
Bermnnatop: EC-genTunarop ¢ npowennea cropocT
Tun TonnooGweHtK: Peyneparugen
TepuyiHa echekTHBHOGT Ha TOTO0GMeH 8%
Maxc. aeGur: 450
Marc. Bxonsusa: 222W
Hieo va wywa L 51dB(A)
Pecpeperen suaaywen noTox: 315 i
Pechepenria pazn. 8 vansaHero: 50Pa
KoHcyways Ha en MOWHOGT N pech. B3y noTok (SEL): 0,28 Whim
1,0 8 KoMGIAaR C PO yrpasnere
0,95 8 KOMGHHaHS C aEBTOM. ypaBrese G Taliep
Kotporiew paxtop
085 8 KoMBWHaus ¢ 1 censop
0,65 8 KOMGHHaLA © 2 uni nosee censopn
- [ aTpew 05%
saryou':
| B 14%
Ha 0c1es Ka BeTUNAUAOHHUS ypen | PLHO MDESKTIONEaHE | KOHTPO C Tailmep.
BUSYaIIHA NOSHLIAA 33 CECTORHAETO Ha ATPHTE: Bhnmanmel i W nobpa
DerOsHa PoBepKa Ha TTPHTe, NOKHCTEANE M NOMFHA
WHTEpHeT aADec 32 MHCTP)
Gainac: 70, 100% Gaiinac.

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

datu lapa, vei a ar Ekodizaina direktivu (ES) nr. 125412014 (IV pielikums)
Brink Climate Systems B..
Modelis: Renovent Excellent 450 (Plus)
Kimatiska Darbinasanas velds ’[fv':,m“:" E“"‘—‘I‘;":‘&‘E“","‘““ jas patering Tetaupijums
i (AEC) in kWh (AHS) in kWh
Manuall 3469 A 3% 4391
. Taimeris 343 A 78 4416
T sensors (mitums/C0,GOS) 3789 A 298 4167
Vairakisensori (mitums/CO/GOS) 4154 A 193 4569
Wanuai 7131 A 933 85%
s Tameris 7266 A 8%9 8639
1 sensors (mitrums/CO/GOS) 7524 A 835 8739
Vairaki sensori (mitrums/CO,/GOS) 798 A 730 8938
Manuali 11,09 E 351 1985
s Taimeris 1206 E 317 1997
1 sensors (mitrums/CO,/GOS) 1386 E 253 2020
Vairaki sensori (mitrums/CO,/GOS) 1696 E 148 2066
Ventiacias erices tps; Venticias erice ar situma rekuperaciu
Ventiators g pladeni a
Sitummaina tps: fvs no plastm tavot s pretpn
Termiskais lederibas koefcients: 6%
Waksimalais gaisa caurpladums: 450 mh
Elekirbas paterins: 2w
Troksa fmenis (Lva) 5108(8)
Gaisa caurplOduma alsauces vériba 315 mh
Spiediena starpibas alsauces vérlba 50Pa
if paterins (SEL) 028 Wnim®
1,0~ jalieto pakapenisko siedzi
095 a lieto taimert
Vadibas faktors:
085 alleto 1 sensoru
0,65~ a lto vairakus sensorus
] [ 05%
W | = I
acias fer apeniska siédza | taimera / vadbas modula radiuni.
Filra bridingjuma signals: Uzmanibu! Optimal fimal s labad i svaigi reguiar
it un nomaint fitrus.
Montazas noradiumi atrodar 3aja imekja lapa, hitps v brinkclimatesystems nlsupportdownloads
Apeia 12, 100% Apela

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.66.06.199.AH, June 2015)

Ficha do produto conformidade (UE) N.o 1254, (ANEXO IV)

Fornecedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Renovent Excellent 450 (Plus)
Classe | O consumo anual de
ol F— s | e | i | O
- (SEC) (AEC) om kiWh
Manual 3469 A 3% 4391
Relogio 3435 A 18 4416
Temperada
1 sensor (RHICO,VOC) 5789 A 2% 2467
2 0u mais sensores (RHICOVOC) 154 A 1% 4569
Wanual 71,31 A [ 8590
. Relogio 7266 A a9 8639
ia
1 sensor (RHICO,VOC) 7524 A [ 8739
2 ou mais sensores (RHICOVOC) 7986 A ) 8938
Wanual 108 3 351 1985
Relogio 1206 3 a7 1907
Quente
T sensor (RHICO,VOC) 1386 3 258 2020
2 ou mas sensores (RHICO,VOC) 169 3 128 2086
Tipo de unidade de Venliacao: Unidade de Ventlagao duplo luxo com recuperagao de calor
Ventlador Ventiador EC de velocidade variavel
Tipo de Recuperador de Calor: Recuperalive plastic cross-counterfiow heatexchanger
Efcéncia do recuperador de calr- %
Caudal do ar méimo: 450mm
Consumo eférico maximo: 220
Nivel de presso sonora Lwa 518(A)
Caudal do ar referénci 35w
Diferenga de presséo rferéncia: 50Pa
Consumo eféirco com caudal o ar de eferéncia (SEL) 028 Wnim®
1,0 em combinagao com interruptor manual
095 em combinagao com relégio
Fator de Conlrolo:
085 em combinagao com 1 sensor
0,65 em combinagdo com 2 sensores ou mais
[ interna 05%
Fuga
| extema 14%
No visor da undade de ventiagdo  Interuptor manua  controlador horério
Posigao do avso visual do fitro ara eficiéncia energética 6ia e funcionamento adequado, & necessério nspegao
regular doflr, mpeza ou substiuigao do filr
5 S
Bypass sim. 100% bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN 308 standard (TZWL-report M.86.06.199.AH, June 2015)

Art.-nr.: 614297-H

Renovent Excellent 450 (Plus)




Ficha del producto conformidad (UE) No 125412014 (ANEXO IV)

Proveedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: RRenovent Excellent 450 (Plus)
o Consumode | Glsifcacon
AL on kWhim#la cke)
Vanual 450 A 396 291
Jodo Horaro 2435 A w78 46
T sensor (RHICOVOC 789 A 2 467
20 mas sensores (RHICO,VOC) 154 A 193 4560
Vanual E ~ o 8590
o Horaro 7266 a ) 8639
T sensor (RHICO,VOC 520 A [ 8739
2.0 més sensores (RHICO/VO) 7986 A 720 8938
Vanual B 3 X 1985
s Horaro 1208 3 Bl 1907
T sensor (RHICOVOC 1386 3 2% 2020
2.0 més sensores (RHICOVOC) 1696 3 148 2066
Tipo unidad ventiacien Uridad de caudal equilbrado con recuperador do calor
Ventiador EC-fan velocdad variabler
Tipo recuporador calor Recuporable
Efdencia do cabr. 8%
Caudal méximo: as0mh
Polenca séctica méxima: 22w
Nivelde potencia acistca Lwa: 51 dBIA)
Caudalde referencia: 35 mih
Presion de referenca 50Pa
Consumo eléctioo al caudalde referenca (SEL): 028 Whim®

1,00 en combinacién con interuptor manual

0,95 en combinacidn con programador horarior

Factor de control:
0,85 en combinacion cont sensor
0,65 en combinacién con 2 0 ms sensores
i [ intemas 05%
5
| extemas 14%

Posicion del avisador visual del filro:

En la pantalia de la unidad de ventiacion / Interuptor manual / controlador horario.

Atencior

méximay

‘mente el filro, con limpieza o susitucion en caso de ser necesario.

Bypass:

i, 100% bypass.

Tz

199.AH, June 2015)

SK

Informaény list vyrobku zhoda (EU) . 1254/2014 (PRILOHA IV)

Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model Renovent Excellent 450 (Plus)
Kiimaticka Typ oviddania SEC-hodnota | Energeticka | roéna spotreba elekiriny| - roénd iispora vykurovania
26na: vkWhim¥a | trieda (SEC) (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Manudine 3469 A 3% 4391
5 Casové 3435 A 378 4416
Miema
1 senzor (RHICOVOC) 3789 A 208 4467
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 4154 A 193 4569
Manuéine 7131 A 933 85%
Casovs 7266 A 899 8639
Chiacna
1 senzor (RHICOVOC) 7524 A+ 835 8739
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 7986 A 730 8938
Manuaine 1109 3 351 1985
Casové -12,06 E 317 1997
Tepla
1 senzor (RHICO/VOC) 13,86 3 253 2020
2 alebo viac senzorov (RHICOVOC) 16,96 3 148 2066
¥ t
Ventiétor. Variabiiné rychlosti EC-ventidtora
i Tepelna utinnost vjmennika tepla
%
Maximéiny vykon: 450
Maximélny elekiicky prikon: 22W
Hadi konu Lwa: 51dB(A)
315w
50Pa
Prikon ventiétorov (SEL): 028 Whim®
1,0 v kombindcil s manuainym spinacom
Kontrolny faktor: -
085 v kombindci s 1 senzorom
0,65 v kombindcii s 2 alebo viacerym senzormi
[ vniitornd. 05%
Netesnost™:
| vonkajsia 14%
pli vetrace)jecnotky / Manuiny spi
Uniestnenie alarmu fia: Pozort  dginnost a 3
Sistita vymieftat fire.

Intemetova adresa s pokynmi na montaz:

hitps:/jwww.brinkclimatesystems niisupportidownloads

Bypass:

ja, 100% Forbikoppling

W
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Classification from 1 January 2016

SEC Class (“average climate”)

SEC in kWh/m?/a

-26 < SEC <-23

Renovent Excellent 450 (Plus)

Art.-nr.: 614297-H



